





1998 — oggi. Ventun'anni di storia e di progressi per KYT.
11 2019 rappresenta un anno di grandi novita in tutti i segmenti della produzione
di questa importante azienda. Il reparto R&D, interamente localizzato in Italia, ha
pensato, progettato e testato dei nuovi modelli in grado di soddisfare le diverse
identita di ogni motociclista. NX RACE, FALCON 2, NF-J e SKYHAWK le novita
piu recenti che si aggiungono alla gamma caschi della collezione KYT.
Leinformazioni, latecnologiae leinnovazioniche KYT trasferisce nei suoi prodotti
arrivano direttamente dall'esperienza che, di anno in anno, il nostro Racing
Service acquisisce nelle piste di tutto il Mondo, grazie alla collaborazione di
tutti i nostri piloti professionisti. Il nostro portacolori in MotoGP Aleix Espargaro,
impegnato nell'ambizioso progetto di sviluppo della sua moto, rimane il pilota
di riferimento nell'evoluzione dei caschi KYT. Una vittoria, un podio e una pole
position ce li ha regalati Fabio Quartararo, giovane talento della Moto2 che nel
2019 entra di diritto nella griglia di partenza della classe regina. Jaume Masia
e il piu piccolo membro della KYT Family a darci grandissime soddisfazioni
in Moto3. Numerose le gare che I'hanno visto lottare per le posizioni che
contano, impavido nel gestire i sorpassi anche contro avversari piu
esperti e leader della classifica di “Rookie of the Year”. Un impegno
a tutto tondo quello di KYT nel mondo della velocita e, grazie a Xavi
Fores, il nostro KR-1 & stato annaffiato con lo champagne in molte
occasioni anche nel Campionato del Mondo SBK. Bellissimo! Emozioni
indimenticabili e numerosi podi sono arrivati anche dai polverosi tracciati
del Campionato del Mondo MXGP con Romain Febvre, sempre presente tra i
top riders. E, proprio grazie a tutti i nostri campioni che gareggiano nelle piu
prestigiose competizioni e che indossano i nostri modelli, i caschi KYT diventano
un mezzo di comunicazione a livello mondiale. Allora, qualsiasi anima abbia la
tua moto, esci, monta in sella, allaccia il tuo casco e goditi il viaggio.

1998 — today. Twenty-one years of history and progresses for KYT.

2019 represents a year great news for this important company. The R&D
department, located in Italy, designed and developed new models to satisfy the
various identities of each motorcyclist. NX RACE, FALCON 2, NF-J and Skyhawk
are the new models to join the KYT Helmets range. Information, technologies and
innovations that KYT transfers on its products come directly from the knowledge
of our Racing Service thanks to the collaboration with all our professional riders.
Our standard bearer, Aleix Espargaro, involved in the important development
project of his bike, is the representative rider in KYT helmets evolution.

One victory, one podium and one pole position in Moto2 for Fabio Quartararo,
young talent who will enter the top class in 2019. Jaume Masia is the youngest
KYT family member, to give a lot of satisfaction in Moto3 class. He fought in
several racing for the positions that count, fearless in managing amazing
overtaking even against more expert riders and leader of “Rookie of the year”
ranking. A 360 degrees commitment for KYT in road race activities and, thanks to
Xavi Fores, our KR-1 has tasted the champagne in several WSB races. Fantastic!
Unforgettable emotions and several podium also came from dusty tracks of
MXGP World Championship with Romain Febvre, always with top riders.

And thanks to all our champions, who take part in the most prestigious
competitions and wear our models, KYT Helmets are means of communication
all over the world. So, whichever soul your motorbike may have, just go out, get
on your saddle, fasten your helmet and enjoy the ride.
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RACING / NX-RACE

Si guadagna in modo deciso la nomina di top di gam-
ma e non lascia spazio all'interpretazione, rispetto alla
sua anima profondamente racing, il nuovissimo NX
RACE. Un casco integrale ad alte prestazioni, risultato
della perfetta sintesi tra le tecnologie piu avanzate e
le conoscenze acquisite lavorando con i nostri piloti
che gareggiano nel Campionato del Mondo di MotoGP.
Invidiabili performances aerodinamiche e di aerazione,
derivate da approfonditi studi in galleria del vento, a
cui si aggiungono dettagli imprescindibili come il cin-
turino D-RING e la visiera in Classe Ottica 1. NX RACE
¢ il casco che nasce dalla pista ma é studiato per as-
sicurare il massimo comfort per chi, dalla sella della
moto, proprio non vuole scendere.

It firmly gains the top of the range and leaves no room
for interpretation about its strong racing soul, it's the
brand new NX RACE. A full face helmet with high per-
formance, the result of the perfect synthesis between
the most advanced technologies and the knowledge
gained working with our MotoGp World Championship
riders. Enviable aerodynamic and aeration performan-
ces obtained from in-depth wind tunnel tests, to which
are added essential details such as the D-RING reten-
tion system and the Optical Class 1 visor.. NX RACE is
the helmet that comes from the track, but it's designed
to ensure maximum comfort for those who, from the
saddle of the bike, just do not want to get off.

Calotta/Shell M e
Taglia EPS/ EPS Size S M L % 4

Taglia casco/ Helmet Size XS S M L XL XXL PR

cm 53-54 55-56 57-58 59-60 61-62 63

ECE gr. 1350+50
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> AMPIO CAMPO VISIVO p
Wide Vision
> VISIERA IN CLASSE OTTICA 1 >
Optic Class 1 Visor
> PINLOCK MAX VISION >

VENTILAZIONE FRONTALE
Front Ventilation

SPOILER AERODINAMICO
Aerodynamic Spoiler

ESTRATTORE POSTERIORE
Rear Top Extractor



KYT / WORLD CLASS HELMET

P NEW

CARBON RACE-D RED FLUO
ECE CODE
YSNX0005

CARBON RACE-D YELLOW FLUO
ECE CODE
YSNX0004
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RACING / NX-RACE

P NEW o

ESPARGARO REPLICA
ECE CODE
YSNX0003
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KYT / WORLD CLASS HELMET

MOOD YELLOW FLUO
ECE CODE
YSNXO0001

MOOD RED FLUO
ECE CODE
YSNX0002
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RACING / NX-RACE

P NEW o

PLAIN MATT BLACK
ECE CODE
YSNX00X6

P NEW

PLAIN WHITE
ECE CODE
YSNXO0W3
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KYT / WORLD CLASS HELMET

> INTERNI ERGONOMICI
Ergonomic Inners

> INTERNI REMOVIBILI
Removable Inners

> VISIERA TERMOFORMATA
Thermoformed Visor

> SGANCIO RAPIDO VISIERA
Quick Release Visor

p PRESE ARIA FRONTALI MULTIPLE
Multiple Front Air Vent

ESPARGARO REPLICA 2017 '\)\
ECE CODE
YSKR0004

KR-1, I'asso nella manica di KYT, sviluppato grazie ~ KR-1 is the ace in the hole of KYT. @
alle esperienze in pista dei nostri piloti pii esperti,&  thanks to the experiences of our h
dotato di calotta in fibra disponibile in due diverse  track, this helmet his made of fibg
misure. Prese d'aria anteriori in 3D ed estrattore  in two different sizes. 3D fro
posteriore, studiati per avere un uniforme riciclo  spoiler are designed to ha

d’aria interno e, al tempo stesso, mantenere delle  flow as well as very hig

prestazioni di riferimento nel settore. Gli interni  inners and thermofq

ergonomici e la visiera termoformata, rendono level helmet, perfg

KR-1 un casco di alto livello ideale sia sulla pista

che sulle strade di tutti i giorni.



RACING / KR-1

Calotta/Shell M L
Taglia EPS/ EPS Size S M L

Taglia casco/ Helmet Size XS S M L XL XXL
om 53-54 | 55-56 57-58 | 59-60 | 61-62 63

ECE gr. 1350+50

LIGHTNING
ECE CODE
YSKR0005
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KYT / WORLD CLASS HELMET

SIMONE CORSI REPLICA
ECE CODE
YSKR0002



RACING / KR-1

PLAIN MATT BLACK
ECE CODE
YSKRO00X6

PLAIN WHITE
ECE CODE
YSKROOW3
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KYT / WORLD CLASS HELMET

NF-R, il casco integrale simbolo di KYT
nel segmento sport touring. Ambizioso il
percorso fatto del reparto R&D per equilibrare
le caratteristiche tipiche di un casco racing,
con imprescindibili requisiti turistici e urbani.
Efficiente ventilazione, spoiler aerodinamico e pesi
contenuti si combinano, con una calzata comoda,
al cinturino micrometrico e alla doppia calotta in
ADV. Dotato di una visiera in Classe Ottica 1 a cui
si uniscono il Pinlock Max Vision e I'immancabile
visierino solare.

NF-R, the full face helmet, spearhead of KYT for
Sport touring sector. R&D department stared an
ambitious journey to balance the features of a
racing helmet with the essential touring and urban
need. Effective ventilation, aerodynamics spoiler
and restrained weights match with a comfortable
and natural fit, a micrometric retention system and
double ADV shell. Equipped with Optical Class 1
visor combined with Pinlock Max Vision and Sun
Visor.

= > —VISIERACLASSE OTTICA®, > N‘ﬁﬁvoyEccﬂusmo v /§rsn/x T

4 0pt|cal Class 1 Visor New Visor Ratchet )

\ - = e
o > VISIERINO SOLARE >  PRESAARIA FRONTALEZ_ = _
= Sun Visor Front Ventilation = s

> SPOILER AERODINAMICO e e

Aerodynamic Spoiler - -~ - = - AT -

: 2 o T : -

DESIGNED AND DEVELOPED IN ITALY




SPORT TOURING / NF-R

Calotta/Shell M L

Taglia EPS/ EPS Size M

Taglia casco/ Helmet Size XS S M L XL XXL
cm 53-54 55-56 57-58 59-60 61-62 63

ECE gr. 1500+50

P NEW 4

PIRATE
ECE CODE
YSNF0017
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KYT / WORLD CLASS HELMET

CHARGER
ECE CODE
YSNF0020

BEAM
ECE CODE
YSNF0021



SPORT TOURING / NF-R

ARTWORK RED/BLUE
ECE CODE
YSNF0019

ARTWORK YELLOW/GREY
ECE CODE
YSNF0018
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KYT / WORLD CLASS HELMET

ESPARGARO REPLICA 2017
ECE CODE
YSNF0001

ESPARGARO 2017 FUXIA
ECE CODE
YSNF0016
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SPORT TOURING / NF-R

HYPER FLUO RED
ECE CODE
YSNF0013

HYPER FLUO YELLOW
ECE CODE
YSNF0014
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KYT / WORLD CLASS HELMET
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ENERGY GREEN/BLUE
ECE CODE
YSNF0010

A\

ENERGY MATT ANTHR./RED
ECE CODE
YSNF0012
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SPORT TOURING / NF-R

LOGOS MATT GREY
ECE CODE
YSNF0003

LOGOS MATT ORANGE LOGOS MATT YELLOW LOGOS MATT RED
ECE CODE ECE CODE ECE CODE
YSNF0015 YSNF0002 YSNF0004
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KYT / WORLD CLASS HELMET

TRACK MATT GREY
ECE CODE
YSNF0006

TRACK RED
ECE CODE
YSNF0005

/42



SPORT TOURING / NF-R

PLAIN PEARL WHITE
ECE CODE
YSNFOOW3

PLAIN MATT BLACK
ECE CODE
YSNF00X6
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KYT / WORLD CLASS

Per i giovani piloti di domani, a cui piace divertirsi
in sicurezza e vivere la magia delle prime avven-
ture su due ruote, abbiamo dato vita a FALCON 2.
Materiali all'avanguardia, attenzione ai dettagli,
leggerezza della calotta e pinlock ready sono le
caratteristiche principali di un modello pensato
per garantire il massimo della tecnologia anche al
motociclista pil vivace.

For the young riders of tomorrow, who like to have
fun in safety and live the magic of the first adven-
tures on 2 wheels, we gave life to FALCON 2.

Innovative materials, attention to details, lighter
shell and Pinlock ready are the main features of
this helmet, designed to ensure the best technolo-
gy even to the most dynamic motorcyclists.

S
— -

.’I

VISIERINO SOLARE
Sun Visor

—

= BLOCCO VISIERA |
Visor Lock -

3 2

= -

Taglia EPS/ ize

Taglia casco/ Helmet Size XS XXL
cm 53-5 2 63

ECE gr. 155050
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SPORT TOURING / FALCON 2

P NEW o

RIFT RED/ANTHR.
ECE CODE
YSF20001

RIFT YELLOW/BLUE
ECE CODE
YSF20002




KYT / WORLD CLASS HELMET

ESSENTIAL YELLOW FLUO
ECE CODE
YSF20003

ESSENTIAL RED FLUO
ECE CODE
YSF20004
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SPORT TOURING / FALCON 2

PLAIN MATT BLACK
ECE CODE
YSF200X6

PLAIN PEARL WHITE
ECE CODE
YSF200W3
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KYT / WORLD CLASS HELMET

PLAIN MATT BLACK
ECE CODE
YSCNOO0X6

CONVAIR, il casco modulare della KYT Family, diventato un must
per ogni motociclista. Studiato sia per I'utilizzo urbano che turi-
stico & un casco comodo, finemente rifinito e altamente bilan-
ciato. Visierino solare, ampie prese d'aria superiori, che assicu-
rano un'ottima aerazione anche nei periodi pilu caldi, e cinturino
micrometrico sono le qualita di spicco di questo modello, fiore
all'occhiello della collezione touring di KYT.

CONVAIR, the KYT modular helmet, a must have for every bikers.
Design for an urban as well as a tourist use is a comfortable,
well finished and balanced helmet. Sun visor, wide upper front air
intake that ensure the best ventilation even in the hottest season,
micrometric retention system are the most important qualities
for this model.

Calotta/Shell

Taglia EPS/ EPS Size

Taglia casco/ Helmet Size




PPORING / CONVAIR

PLAIN PEARL WHITE
ECE CODE
YSCNOOW3

PLAIN YELLOW FLUO
ECE CODE
YSCNOOWS5

PLAIN BLACK
ECE CODE
YSCNOOW6
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NF-J, il jet che accompagnera ogni giorno l'urban
rider per affrontare su due ruote le sfide quotidiane
e per vivere appieno la citta in sicurezza con il
massimo comfort e con un tocco di stile. Pinlock
ready e una visiera studiata per la massima
protezione dal vento, sono i plus che rendono NF-J
un casco davvero all'avanguardia.

NF-J, the jet helmet that will drive the urban
motorcyclist every day to face the daily challenges
on two wheels and to fully live the city in safety,
with the best comfort.
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DESIGNED AND DEVELOPED IN ITALY




CITY / NF-J

Calotta/Shell M
Taglia EPS/ EPS Size M
Taglia casco/ Helmet Size XS S M L XL XXL
cm 53-54 55-56 57-58 59-60 61-62 63
ECE gr. 145050
VISIERINO SOLARE > PRESA ARIA SUPERIORE
Sun Visor Top Ventilation

> NUOVO MECCANISMO VISIERA
New Visor Mechanism

P NEW 4

PLAIN MATT BLACK
ECE CODE
YSNJOOX6

LLLLL
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KYT / WORLD CLASS HELMET

P NEW o

PLAIN MATT ANTHRACITE
ECE CODE
YSNJOOX1

P NEW

PLAIN WHITE
ECE CODE
YSNJOOW3
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P NEW

MOTION MATT RED FLUO
ECE CODE
YSNJ0002

P NEW 4

MOTION MATT YELLOW FLUO
ECE CODE
YSNJ00O01

P NEW

MOTION WHITE
ECE CODE
YSNJO0003

/55

CITY / NF-J



KYT / WORLD CLASS HELMET

KYT propone HELLCAT, il jet dalle livree giovanili.
Dotato di ottima aerazione, visierino solare e
di una lunga visiera che ben protegge dall’aria.
HELLCAT & un casco intelligente anche per I'in-
novativa predisposizione antifurto integrata che
risolve il problema dellingombro del casco per le
moto non dotate di vano sottosella.

KYT proposes this jet helmet with young liveries.
Provided with an excellent aeration system, sun
visor and a wide visor well protecting from air. Calotta/Shell

HELLCAT is a smart helmet since it is equipped | Taglia EPS/ EPS Size
with an innovative integrated antitheft system,
solving the problem of the helmet placing, even for
bikes without under seat storage.

Taglia casco/ Helmet Size
cm
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STAR
ECE CODE
YSHLO0010

ARROW
ECE CODE
YSHL0009




KYT / WORLD CLASS HELMET

SUPERFLUO RED
ECE CODE
YSHL0004

SUPERFLUO YELLOW
ECE CODE
YSHL0005
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CITY / HELLCAT

PLAIN PEARL WHITE
ECE CODE
YSHLOOW3

PLAIN MATT BLACK PLAIN BLACK
ECE CODE ECE CODE
YSHLOOW6

YSHLO0X6
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KYT / WORLD CLASS HELIy

COUGAR é la proposta di KYT per I'utilizzo urba-
no di tutti i giorni. Un casco jet leggero, dalle linee
pulite. Dotato di cinturino micrometrico e di un
paranuca in tessuto con cerniera YKK. Grazie alle
sue dimensioni ridotte, COUGAR trova perfetto al-
loggiamento anche nei vani sottosella pil piccoli.
COUGAR & un casco pratico e durevole nel tempo.

COUGAR, KYT's proposal for everyday urban use.
A light helmet with simple shape, equipped with
micrometric chin guard and fiber neck guard with
zipper. Thanks to its small dimensions, it can be
placed even in the smallest under seat storage.
COUGAR is an easy to use and durable helmet.




Calotta/Shell

UNICA

Taglia EPS/ EPS Size UNICA
Taglia casco/ Helmet Size XS S M L XL
cm 53-54 55-56 57 58 59

URBAN CODE MATT ANTHRACITE
ECE CODE
YSCG0004

»
®

PLAIN ARMY MATT GREEN
ECE CODE
YSCGOOXG

ECE gr. 950£50




KYT / WORLD CLASS HELMET

URBAN CODE RED
ECE CODE
YSCG0002

URBAN CODE WHITE URBAN CODE YELLOW
ECE CODE ECE CODE
YSCGO0003 YSCGO0005
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CITY / COUGAR

PLAIN MATT BLACK
ECE CODE
YSCGOO0X6

PLAIN WHITE PLAIN BLACK
ECE CODE ECE CODE
YSCGOOW3 YSCGOOW6
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KYT / WORLD CLASS HELMET

Fango e sabbia sono il tuo ambiente naturale?
SKYHAWK é il casco che fa al caso tuo. Un
look accattivante, spazio per lalloggiamento
della maschera ancora piu ampio e sistema
di ventilazione piu efficace. Questi sono solo
alcuni dei caratteri distintivi che fanno del casco
utilizzato da Romain Febvre (pilota MXGP) un
prodotto altamente performante e confortevole.

Are mud and sand your natural environment?
SKYHAWK is the perfect helmet for you.
A captivating look, window to house goggles
even wider and more effective ventilation system.
These are just some of the distinctive features
that make the helmet used by Romain Febvre
(MXGP rider) a highly performing and comfortable
product.

> FRONTINO REGOLABILE
Peak

> TESTATO IN PISTA
Track Proof

> VITI IN METALLO
Metal Screw

8!
j

Joeen) \ es TEEE k't
Calotta/Shell M L

Taglia EPS/ EPS Size M L '
Taglia casco/ Helmet Size XS ) M L XL XXL

P 53-54 | 55-56 57-58 | 59-60 61-62 63

ECE gr. 1100+50



OFF ROAD / SKYHAWK

-

DESIGNED AND DEVELOPED IN ITALY



/ WORLD CLASS HELMET

> MENTONIERA PROTETTIVA ESTESA
Extended Protective Chin Guard

68



OFF ROAD ' SKYHAWK

> VITI IN METALLO .
Metal Screw \1

AMPIA FINESTRA PER
ALLOGGIAMENTO MASCHERA
Wide Window Mask Fit

69



KYT / WORLD CLASS HELMET

3

P NEW

DIGGER MATT BLK/YELLOW
ECE CODE
YSSK0002
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OFF ROAD / SKYHAWK

DIGGER MATT YLW/ORANGE
ECE CODE
YSSK0003

DIGGER WHT/RED
ECE CODE
YSSKO0004
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KYT / WORLD CLASS HELMET

P NEW

TEMPER YELLOW FLUO
ECE CODE
YSSK0006

TEMPER RED
ECE CODE
YSSK0005
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OFF ROAD / SKYHAWK

P NEW o

PLAIN MATT BLACK
ECE CODE
YSSKO00X6

P NEW

PLAIN WHITE
ECE CODE
YSSK00W3

/73



STRIKE EAGLE, l'iconico casco da off road di KYT.
Leggero, compatto e funzionale sono le parole

chiave di questo modello. Frontino regolabile,
interni removibili e prese d’aria dotate di cover
kit di serie, lo rendono adatto e vincente in ogni
condizione meteo. Disponibile con una nuova e
inedita grafica che fara crescere ancora di pil la
notorieta di questo modello.

STRIKE EAGLE, the iconic off road KYT helmet.

Light, compact and functional are the key words

of this model. Adjustable peak, removable inners e *ﬂ‘i_»—ﬁ
and air vents provided with cover kit as standard, e

make it suitable and successful in all weather

conditions. Available in a new graphic that will
increase the notoriety of this model.




OFF ROAD / STRIKE EAGLE

> FRONTINO REGOLABILE > INTERNI REMOVIBILI
Adjustable Peak Removable Inners

PLAIN MATT BLACK
ECE CODE
YSEA00X6

STRIKE EAGLE

Calotta/Shell M L
Taglia EPS/ EPS Size M L
Taglia casco/ Helmet Size XS S M L XL XXL
P 53-54 | 55-56 57-58 | 59-60 61-62 63

ECE gr. 999+50
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KYT / WORLD CLASS HELMET

P NEW o

REEF BLUE/YELLOW FLUO
ECE CODE
YSEA0021

/76



OFF ROAD / STRIKE EAGLE

REEF BLACK/RED
ECE CODE
YSEA0022
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KYT / WORLD CLASS HELMET

WEB MATT WHITE/BLUE
ECE CODE
YSEAO0017

WEB MATT GREEN/RED
ECE CODE
YSEAO0016
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OFF ROAD / STRIKE EAGLE

SIMPSON REPLICA YELLOW
ECE CODE
YSEAO0018

SIMPSON REPLICA ORANGE
ECE CODE
YSEA0020
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KYT / WORLD CLASS HELMET

PATRIOT BLUE/RED
ECE CODE
YSEA0010

PATRIOT BLUE/YELLOW FLUO
ECE CODE
YSEA0015

/80



OFF ROAD / STRIKE EAGLE

ROMAIN FEBVRE REPLICA 2016
ECE CODE
YSEA0012

ROULETTE
ECE CODE
YSEAO0007
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KYT / WORLD CLASS HELMET

STRIPE WHITE/BLUE
ECE CODE
YSEA0001

STRIPE YELLOW FLUO
ECE CODE
YSEA0002
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OFF ROAD / STRIKE EAGLE

PLAIN WHITE
ECE CODE
YSEAOOW3

/83



KYT / WORLD CLASS HELMET

E il casco KYT pensato per i giovani motociclisti
che si affacciano al mondo dell'off road. Dotato
di peak regolabile, doppio cinturino D-ring, interni
KYT texture e grafiche dai colori sgargianti.
Un compagno sicuro e divertente per giovani
campioni che crescono.

This KYT helmet is studied for young bikers
entering off road world. Equipped with adjustable
peak, double D-ring, inners KYT texture and bright
color graphics. It is a safe and enjoyable friend for
future young champions.

e L __id
S
)
g Fi14 = L.
.
a
Calotta/Shell M L
Taglia EPS/ EPS Size M L
Taglia casco/ Helmet Size XS S M L XL XXL
cm 53-54 55-56 57-58 59-60 61-62 63

ECE gr. 1450+50




OFF ROAD / CROSS OVER

> FRONTINO REGOLABILE > INTERNI REMOVIBILI
Adjustable Peak Removable Inners

POWER BLACK/YELLOW FLUO
ECE CODE
YSC00004




KYT / WORLD CLASS HELMET

POWER BLACK/RED
ECE CODE
YSC00003
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OFF ROAD / CROSS OVER

KTIME RED/YELLOW FLUO
ECE CODE
YSCO00001

KTIME YELLOW/GREEN FLUO
ECE CODE
YSC00002

/ 87



TECH INFO

TRI-FFIBER
COMPOSITE

Calotta realizzata in esclusivo composito che
miscela diverse tipologie di tessuti stratificati
e incrociati (Kevlar, carbonio e fibra di vetro)
in modo tale da ottenere il massimo delle
prestazioni con il minimo peso e fornire alla
calotta una rigidita unica nel suo genere con
un considerevole alleggerimento del peso
complessivo del casco.

The shell is made of an exclusive composite
which blends together different types of
stratified and mixture of fibers (Kevlar, carbon
and glass fibre) in order to obtain the highest
performance level with the lowest weight, to
obtain a shell with unique strength but also a
considerable decrease in the whole helmet’ s
weight.

Die Schale wurde aus exklusivem
Verbundwerkstoff realisiert, die verschiedene
geschichtete und gekreuzte Stofftypologien
(Kevlar, Kohlenstoff und Glasfaser) so
vermischt, um hochste Leistungen mit einem
Minimalgewicht zu erreichen und der Schale
eine einzigartige Festigkeit in ihrer Art

mit einer bedeutsamen Erleichterung des
Gesamtgewichts des Sturzhelms verleiht.

Calotte réalisée en matériau composite exclusif
qui mélange diverses typologies de tissus
stratifiés et croisés (Kevlar, carbone et fibre

de verre) de fagon a obtenir le maximum des
prestations avec le poids minimum et qui fournit
a la calotte une rigidité unique en son genre
avec un allegement important du poids total du
casque.

Casco realizado en un exclusivo compuesto que
mezcla diversos tipos de tejidos estratificados y
cruzados (Kevlar, carbono y fibra de vidrio) de
manera que obtenga las maximas prestaciones
con el minimo peso y le proporcione al casco
una rigidez Unica en su género aligerando el
peso total de este.

Visiera in policarbonato trattato antigraffio con
filtri per i raggi UV 380.

Polycarbonate, scratch-resistant visor with
UV380 ray filters.

Kratzfest und mit UV380-Schutzfilter
behandeltes Polycarbonat-Visier.

Visiere en Polycarbonate traité anti-griffes avec
filtres pour rayons UV380.

Visera de policarbonato tratado anti-arahazos
con filtros para los rayos UV380.

NOT

ADT ADVANCED
THERMOPLASTIC

Calotta in ADT- Advance Thermoplastic, una
miscela di resine termoplastiche stampata ad
iniezione con elevata resistenza all'impatto.

ADT-Advance Thermoplastic shell made of an
injection moulded, thermoplastic resin mix with
high impact resistance.

Schale aus ADT-Advance Thermoplastic,
eine Mischung aus einer spritzgegossenen
thermoplastischen Harzmischung von hoher
Aufprallfestigkeit.

Calotte en ADT-Advance Thermoplastic, un
meélange de résines thermoplastiques imprimée
par injection, a résistance élevée a I'impact.

Casco de ADT-Advance Thermoplastic, una
mezcla de resinas termoplasticas impreso con
inyeccion de elevada resistencia a los golpes.

DD RING

Il sistema di ritenzione ad anelli doppio D
assicura stabilita, sicurezza e robustezza. |l
cinturino e provvisto di anelli D-ring in lega
leggera.

The D-ring retention system ensures stability,
safety and strength. The strap features D-rings
in light alloy.

Das Ruckhaltesystem mit Doppel-D-Ringen
gewahrleistet Stabilitat, Sicherheit und
Widerstandsfahigkeit.

Der Riemen besitzt D-Ringe in einer
Leichtmetalllegierung.

Le dispositif de retenue a manille double assure
stabilité, sécurité et robustesse. La bride est
doué de manilles D-ring en alliage léger.

El sistema de retencion de anillos doble D
asegura estabilidad, seguridad y solidez; la
correa esta provista de anillos D-ring en
aluminio ligero.

PINLOCK
SYSTEMS

La pratica lente interna permette un’efficiente
protezione anti fog anche nelle condizioni piu
critiche.

The practical internal lens provides an effective
anti-fog protection in the most critical
conditions

Die praktischen Innenlinsen bieten auch unter
den kritischsten Bedingungen einen wirksamen
Antibeschlagschutz.

La lentille intérieure trées pratique offre une
protection antibrouillard efficace méme dans les
conditions les plus difficiles.

El practico lente interno garantiza eficiente

proteccion antiniebla incluso en las condiciones
mas criticas.

AWPINLOCK

MAX VISION
PINLOCK

La pratica lente interna Max Vision permette
un’efficiente protezione anti fog estesa e di
conseguenza un ampio campo visivo anche nelle
condizioni piu critiche.

The practical internal Maxi Vision lens provides
an effective and wide anti-fog protection and,
therefore, a wide vision field in the most critical
conditions

Die praktischen Innenlinsen Max Vision bieten
einen effektiven Antibeschlagschutz und damit
ein breites Sichtfeld auch unter den kritischsten
Bedingungen.

La lentille intérieure Max Vision, trés pratique,
offre une protection antibuée efficace et, par
conséquent, un champ visuel large, méme dans
les conditions les plus difficiles.

El practico lente interno Max Vision garantiza
eficiente proteccion antiniebla extendida,
ofreciendo un amplio campo visual incluso en
las condiciones mas criticas.

Il sistema di ritenzione & dotato di fibbia
micrometrica in metallo e resina acetalica.

The retention system has a micrometric buckle
made of metal and acetal resin.

Das Verschluss-System ist mit einer
mikrometrischen Schnalle aus Metall und

Acetalharz ausgerustet.

Le systeme de rétention est doté de lacet
micrométrique en métal et résine acétalique.

El sistema de retencion esta equipado con fibra
micromeétrica de metal y resina acetalica.
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Sistema di aggancio al casco e rotazione che
permette la rimozione della visiera senza
I'utilizzo di attrezzi.

The helmet has fastening and rotation system
that allows to remove the visor without using
tools.

Einhaksystem an den Helm und die Rotation
ermboglicht die Entfernung des Visiers ohne die
Benutzung von Werkzeugen.

Systeme d’accrochage au casque a rotation qui
permet d’enlever la visiere sans utiliser d’outils.

Sistema de enganche al casco y giro que permite
quitar la visera sin usar herramientas.
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RANTI

SCRATCH

La visiera & trattata con i pil avanzati processi
antigraffio che ne proteggono efficacemente la
superficie.

Visor is treated with the most performing anti-
scratch processes which effectively protect the
surface.

Das Visier wird mit den modernsten kratzfesten
Prozessen behandelt, die die Oberfliche effektiv
schutzen.

La visiere est traitée par des procédés anti-
éraflures ultra efficaces qui garantissent la
protection de la surface de la visiére.

La visera es tratada con los mas avanzados
procedimientos antiaranazos que protegen
eficazmente su superficie.

Visierino interno parasole facilmente azionabile.

Internal sun visor easy to operate.
Leicht bedienbare integrierte Sonnenblende.

Petite visiére interne pare-soleil facilement
actionnable.

Pequena visera interna de parasol facilmente
accionable.

T

Le forme della calotta e delle varie appendici
aerodinamiche sono ottimizzate grazie a intense
sessioni in galleria del vento. Le performances
aerodinamiche risultanti permettono il miglior
comfort di marcia a tutte le velocita.

The shell shapes and related aerodynamic
spoilers are optimized due to intensive sessions
in the wind tunnel. Aerodynamic performances
allow the best comfort at all speed

Die Formen des Gehauses und des
verschiedenen aerodynamischen Zubehors

sind dank dem Test im Windkanal stark
optimiert worden. Die daraus resultierende
aerodynamische Leistung ermoglicht den besten
Fahrkomfort bei allen Geschwindigkeiten.

Les formes du casque et des différents
accessoires aérodynamiques sont optimisées
lors de sessions de test en soufflerie. Les
performances aérodynamiques qui en résultent
offre un meilleur confort a toutes les vitesses.

Las formas del casquete y de sus elementos
aerodinamicos son optimizados gracias a
intensas sesiones en tunel del viento. Las
cualidades aerodinamicas obtenidas garantizan
mayor confort durante la marcha a cualquier
velocidad.

Gli interni e i guanciali di comfort interno
sono amovibili, lavabili e sostituibili, in
differenti spessori per garantire un’assoluta
personalizzazione del casco.

The interiors and comfort pads are removable,
washable and replaceable, with different
thicknesses to ensure the full customisation of
the helmet.

Die Innenteile und der Komfort-Wangenschutz
sind herausnehmbar, waschbar und
austauschbar, in verschiedenen Dicken, um dem
Helm eine absolut personliche Gestaltung zu
verleihen.

Les coussinets de confort internes et les joues
sont amovibles, lavables et remplagables,

en differentes épaisseurs pour garantir une
personnalisation absolue du casque.

Los interiores y los cojines de confort interno
son amovibles, lavables y sustituibles, en
diferentes espesores para asegurar una absoluta
personalizacion del casco.

TECH INFO

La visiera & trattata con i piu performanti
processi anti-fog che garantiscono le migliori
prestazioni anche nelle condizioni piu critiche.

Visor is treated with the most performing
anti-fog processes to guarantee the best
performance even in the most critical
conditions.

Das Visier wird mit den leistungsstarksten
Antibeschlag-Prozessen behandelt, die auch
unter den kritischsten Bedingungen die beste
Leistung garantieren.

La visiere est traitée par des procédés antibuée
ultra efficaces qui garantissent une performance
optimale, méme dans les conditions les plus
difficiles.

La visera es sometida a varios procedimientos
avanzados antiniebla que garantizan las mayores
prestaciones incluso en las condiciones mas
criticas.

1

OPTICAI

VISOR CLASS 1

Sistema di Air Pump, cuscinetti gonfiabili ad
aria che permettono ad ogni utilizzatore di
personalizzare la calzata alle proprie morfologie
ed esigenze d’uso.

Air Pump system, inflatable air bearings which
allow each user to customize the fit to his/her
needs and use.

Air Pump-System, mit Luft aufblasbare
Kissen, die jedem Benutzer die Moglichkeit
gibt den Helm seinen Morphologien und
Gebrauchsanforderungen entsprechend
anzupassen.

Systeme de Air Pump, coussinets gonflables

a air, qui permettent a chaque utilisateur de
personnaliser le port aux propres morphologies
et exigences d’utilisation.

Sistema de Air Pump, cojines inflables de aire
que permiten a los usuarios personalizar su
insercion a su morfologia y exigencias de uso.

Calotta in 2-3 taglie per garantire una perfetta
calzata del casco.

2-3 size shell to ensure a perfect fit of the
helmet.

Schale in 2-3 GroBen, um eine perfektes
Passform des Helms zu gewihrleisten.

Calotte en 2-3 tailles pour garantir un
ajustement du casque parfait.

Casco en 2-3 tallas para asegurar una buena
insercion del mismo.
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Le geometrie della visiera sono accuratamente
studiate attraverso avanzati software ottici.

La visiera ha uno spessore variabile al fine

di ottenere la classe ottica 1, la migliore
performance raggiungibile per una lente.

Visor geometries are carefully studied and
designed through advanced optical software.
The visor has a variable thickness in order to
obtain the optical class 1, the best performance
achievable for a lens.

Visiergeometrien werden sorgfiltig durch
fortgeschrittene optische Software untersucht.
Das Visier hat eine variable Dicke, um die
optische Klasse 1 zu erhalten, die beste
Leistung, die fur eine Linse erreichbar ist.

Les formes de la visiere sont soigneusement
étudiées par logiciel optique de pointe. La
visiere présente une épaisseur variable, ce qui
lui confere la classe

optique 1, la meilleure performance possible
pour une lentille.

Las geometrias de la visera han sido
cuidadosamente estudiadas mediante
sofisticados softwares opticos. La visera
presenta un espesor variable a fin de obtener
la clase optica 1, el mayor rendimiento posible
para un lente.



KYT / WORLD CLASS HELMET

Calotta/Shell M L
Taglia EPS/ EPS Size S M L
Taglia casco/ Helmet Size XS S M L XL XXL

cm 53-54 55-56 57-58 59-60 61-62 63

ECE gr. 1350+50

Calotta/Shell M L
Taglia EPS/ EPS Size S M L
Taglia casco/ Helmet Size XS S M L XL XXL
om 53-54 | 55-56 57-58 | 59-60 | 61-62 63
ECE gr. 1350£50
Calotta/Shell M
Taglia EPS/ EPS Size M
Taglia casco/ Helmet Size XS S M L XL XXL
cm 53-54 55-56 57-58 59-60 61-62 63
ECE gr. 1500+50
Calotta/Shell UNICA
Taglia EPS/ EPS Size M L
Taglia casco/ Helmet Size XS S M L XL XXL
cm 53-54 | 55-56 57-58 59-60 61-62 63
ECE gr. 1550+50
Calotta/Shell UNICA
Taglia EPS/ EPS Size M L
Taglia casco/ Helmet Size XS S M L XL XXL
cm 53-54 | 55-56 57-58 59 60 61

ECE gr. 1750+50
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Calotta/Shell M

Taglia EPS/ EPS Size M

Taglia casco/ Helmet Size XS S M L XL XXL
cm 53-54 55-56 57-58 59-60 61-62 63

ECE gr. 1450+50

Calotta/Shell UNICA

Taglia EPS/ EPS Size M L

Taglia casco/ Helmet Size XS S M L XL

cm 53-54 55-56 57-58 59-60 61
ECE gr. 1300+50

Calotta/Shell UNICA

Taglia EPS/ EPS Size UNICA

Taglia casco/ Helmet Size XS S M L XL

cm 53-54 55-56 57 58 59
ECE gr. 950£50

Calotta/Shell M

Taglia EPS/ EPS Size M

Taglia casco/ Helmet Size XS S M L XL XXL

P 53-54 | 55-56 57-58 | 59-60 | 61-62 63

STRIKE EAGLE

ECE gr. 1100+50

Calotta/Shell M
Taglia EPS/ EPS Size M
Taglia casco/ Helmet Size XS S M L XL XXL
cm 53-54 | 55-56 57-58 59-60 61-62 63

ECE gr. 99950

CROSS OVER

Calotta/Shell M L

Taglia EPS/ EPS Size M L

Taglia casco/ Helmet Size XS S M L XL XXL
cm 53-54 55-56 57-58 59-60 61-62 63
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ECE gr. 1450+50

TECH INFO



KYT / WORLD CLASS HELMET

SPARE PARTS AND ACCESSORIES

ACCESSORI E RICAMBI
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TECH INFO
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/ 2018 Helmets Collection

CARBON
RACE-D RED FLUO RACE-D YELLOW FLUO ESPARGARO REPLICA MOOD YELLOW FLUO MOOD RED FLUO
YSNX0005 YSNX0004 YSNX0003 YSNX0001 YSNX0002
4 i -
l /
PLAIN WHITE PLAIN MATT BLACK ESPARGARO REPLICA 2017 LIGHTNING SIMONE CORSI REPLICA
YSNX00W3 YSNX00X6 YSKR0004 YSKR0005 YSKR0002
\ /
PLAIN WHITE PLAIN MATT BLACK PIRATE CHARGER BEAM
YSKROOW3 YSKROOX6 YSNF0017 YSNF0020 YSNF0021

<
X

ARTWORK RED/BLUE ARTWORK YELLOW/GREY ESPARGARO REPLICA 2017 ESPARGARO REPLICA 2017 FUXIA HYPER FLUO RED HYPER FLUO YELLOW

YSNF0019 YSNF0018 YSNF0001 YSNF0016 YSNFO0013 YSNF0014
ENERGY GREEN/BLUE ENERGY MATT ANTHR./RED LOGOS MATT YELLOW LOGOS MATT RED LOGOS MATT ORANGE LOGOS MATT GREY
YSNF0010 YSNF0012 YSNF0002 YSNF0004 YSNF0015 YSNF0003
TRACK MATT GREY TRACK RED PLAIN PEARL WHITE PLAIN MATT BLACK RIFT RED/ANTHR.
YSNF0006 YSNF0005 YSNFOOW3 YSNF00X6 YSF20001
y =
i
# -4
L]
RIFT YELLOW/BLUE ESSENTIAL YELLOW FLUO ESSENTIAL RED FLUO PLAIN PEARL WHITE PLAIN MATT BLACK
YSF20002 YSF20003 YSF20004 YSF200W3 YSF200X6
PLAIN BLACK PLAIN MATT BLACK PLAIN PEARL WHITE PLAIN YELLOW FLUO
YSCNOOW6 YSCNOOX6 YSCNOOW3 YSCNOOWS5
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MOTION MATT YELLOW FLUO MOTION MATT RED FLUO MOTION WHITE PLAIN WHITE PLAIN MATT ANTHRACITE
'YSNJO0001 YSNJ0002 'YSNJ0003 YSNJOOW3 YSNJOOX1

> 9 2
®

.’

> e w
L

PLAIN MATT BLACK SUPERFLUO RED SUPERFLUO YELLOW ARROW STAR
YSNJoOX6 YSHL0004 YSHLO0005 YSHL0009 YSHL0010
~ |
/
s P .

PLAIN PEARL WHITE PLAIN MATT BLACK PLAIN BLACK PLAIN ARMY MATT GREEN URBAN CODE RED
YSHLOOW3 'YSHLOOX6 YSHLOOW6 YSCGOOXG YSCG0002
X o LI
5 g
URBAN CODE WHITE URBAN CODE MATT ANTHRACITE URBAN CODE YELLOW PLAIN WHITE PLAIN BLACK PLAIN MATT BLACK
YSCG0003 YSCG0004 'YSCG0005 YSCGOOW3 YSCGOOW6 YSCGO00X6

e

DIGGER MATT BLK/YELLOW DIGGER MATT YLW/ORANGE DIGGER WHT/RED TEMPER RED TEMPER YELLOW FLUO
YSSK0002 YSSK0003 YSSK0004 YSSK0005 YSSK0006
. u-
- 2

j J -

PLAIN WHITE PLAIN MATT BLACK REEF BLACK/RED REEF BLUE/YELLOW FLUO PLAIN MATT BLACK

YSSKOOW3 YSSK00X6 YSEA0022 VSEA0021 YSEAQOX6

WEB MATT WHITE/BLUE WEB MATT GREEN/RED SIMPSON REPLICA YELLOW SIMPSON REPLICA ORANGE PATRIOT BLUE/RED PATRIOT BLUE/YELLOW FLUO

YSEA0017 YSEA0016 YSEA0018 YSEA0020 YSEA0010 YSEA0015

. .

ROMAIN FEBVRE REPLICA 2016 ROULETTE STRIPE WHITE/BLUE STRIPE YELLOW FLUO PLAIN WHITE
YSEA0012 YSEA0007 YSEA0001 YSEA0002 YSEAOOW3

CROSS
OVER

POWER BLACK/YELLOW FLUO POWER BLACK/RED KTIME RED/YELLOW FLUO KTIME YELLOW/GREEN FLUO
YSC00004 YSC00003 YSCO00001 YSC00002
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SUOMY Motosport srl pud modificare i
prodotti rappresentati in questo catalogo
senza l'obbligo di preavviso. Foto,

colori e caratteristiche devono essere
considerati a titolo esemplificativo e
possono variare in fase di stampa.

| prodotti KYT sono rivolti esclusivamente
al motociclista e pertanto I'azienda non
¢ ritenuta responsabile per I'utilizzo

dei prodotti in modo non conforme

alle istruzioni o all'uso tipico. Suomy
Motosport srl raccomanda l'uso dei
caschi omologati

e consiglia sempre di verificare che
I'omologazione indicata sullo stesso sia
conforme alle normative

della Nazione d'utilizzo.

SUOMY Motosport srl reserves the

right to modify the products in this
catalogue without prior notice. The
photos, colours and characteristics are
provided only by way of example and
may vary in print stage. KYT products are
designed exclusively for motorcyclists,
therefore the firm declines any liablity

for improper use or non-compliance

with the manufacturer's instructions.
Suomy Motosport srl recommends to use
homologated helmets and always verify
availability/possibility of using them in the

countries where they are sold.



